¢ inventor

FREEZER
CHEST FREEZER

* USER'S MANUAL
 EFXEIPIAIO XPHZHZ

MHD-500ML

ENGLISH | EAAHNIKA




CONTENTS

N NDNDNMNDNDNDNDN_L2 A A a A

3

3.
3.
3.

4

Safety warnings

.1 Warning -
. 2 Meaning of safety warning symbols -
. 3 Electricity related warnings -

. 4 Related warnings for use -

.5 Warnings related to placing items -
. 6 Warnings for energy -

. 7 Warnings related to disposal

Proper use of freezer

.1 Names of components -
. 2 Temperature Control -

. 3 Placement -

.4 Start to use -

.5 Energy saving tips -

Maintenance of freezer
1 Cleaning -

2 Defrost -

3 Stop using -

Trouble shooting -

DEAR CUSTOMER:

Thank you for buying this freezer. To ensure that you get the best results from your new freezer,
please take time to read through the simple instructions in this booklet.Please ensure that the
packing material is disposed of in accordance with the current environmental requirements.
When disposing of any freezer equipment please contact your local waste disposal department
for advice on safe disposal.This appliance must be only used for its intended purpose.
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1 Safety warnings

1.1 Warning

Wa rnin g risk of fire / flammable materials

TH I S appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen areas

in shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.

TH IS appliance is not intented for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

C H I L D R E N should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

IF the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

THE appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

WARN I NG Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear
of obstruction.

WARN I NG Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

WARN I N G: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING:PIease abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

WARN I N G: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

WARN I N G: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of
the appliance.

WARN I N G:To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the instructions.

WARN I N G: Connect to portable power supply only (suitable for ice making machine)

DO not use extension cords or ungrounded ( two prong ) adapters.

DAN G E R: Risk of child entrapment.Before you throw away your old refrigerator or freezer:

—Take off the doors.
—Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

THE refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.
1



RE F RI G E RANT and cyclopentane foaming material used for the appliance are

flammable. Therefore, when the appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be
recovered by a special recovering company with corresponding qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

FO R doors or lids fitted with locks and keys, the keys shall be kept out of the reach of children and notin

the vicinity of the refrigerant appliance, in order to prevent children from being locked inside.

FOR EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and

persons with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating appliances.

TO avoid contamination of food , please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water

supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip

onto other food.

- Two-star (% % frozen—food compartments are suitable for storing pre—frozen food, storing or making

ice—cream and making ice cubes. (note 2)

- One% —, two* ¥ —and three—star (* % %) compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
(note 3)

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the

door open to prevent mould developing within the appliance.
Note 1,2,3: Please confirm whether it is applicable according to your product compartment type.

TH IS refrigerating appliance is not intented to be used as a built-in appliance.

ANYrepIacement or maintenance of the LED lamps is intented to be made by the manufacturer, its
service agent or similar qualified person (see chapter 2.4 for lamp replacement)



1.2 Meaning of safety warning symbols

-

O

Prohibition symbols

~

The symbols indicate prohibited matters, and those
behaviors are forbidden. Non-compliance with the
instructions may result in product damages or endanger
the personal safety of users.

The symbols indicate matters that must be followed, and

operation requirements. Non-compliance with the
instructions may result in product damages or endanger
Warning symbols the personal safety of users.

0 those behaviors must be strictly executed in line with the

-

these behaviors shall be specially noted. Due
precautions are needed orminoror moderate injuries
Note symbols  Or damages of the product will be caused.

g The symbols indicate matters to pay attention to, and

This manual contains lots of important safety information
(_ which shall be observed by the users. )

1.3 Electricity related warnings

® Do not damage the power cord under any condition so as to

ensure safety use, do not use when the power cord is damaged
or the plug is worn.

Worn or damaged power cord shall be replaced in
manufacturer-authorized maintenance stations.

The power plug should be firmly contacted with the socket or else fires
might be caused. Please ensure that the grounding electrode of the
power socket is equipped with a reliable grounding line.

Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors
and windows in case of leakage of gas and other flammable gases.Do
not unplug the freezer and other electrical appliances considering that
spark may cause a fire.

To ensure safety, it is not recommended that to place regulators,

rice cookers, microwave ovens and other appliances on the top of the
freezer, those recommended by the manufacturer are not included. Do
not use electrical appliances in the food pantry.



1.4 Related warnings for use

®
® Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the freezer, nor
\0/ damage the refrigerant circuit; maintenance of the appliance

must be conducted by a specialist.
® Damaged power cord must be replaced by the manufacturer,
ﬁ its maintenance department or related professionals in order
to avoid danger.

=

® The surrounding of the appliances around or the embedded

freezer door to avoid falling articles.
o ® Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing
chamber when the freezer is running, especially metal containers in

structure shall not be obstructed while good ventilation shall be
p / maintained.
® The gapsbetween freezer doors and between doors and freezer
body are small, be noted not to put your hand in these areas to
prevent from squeezing the finger. Please be gentle when open the

order to avoid frostbite.

@ Do not allow children to enter or climb the freezer to prevent that
children are sealed in the freezer or children are injured by the
falling freezer.

® Do not spray or wash the freezer; do not put the freezer in moist
places easy to be splashed with water so as not to affect the
electrical insulation properties of the freezer.

® | \ [ ® Do not place heavy objects on the top of the freezer considering
\ J that objects may fall when open the door, and accidental
injuries might be caused.
= X // ® Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not

) connect the freezer to power supply within five minutes to prevent
damages to the compressor due to successive starts.




1.5 Warnings related to placing items

® Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items
in the freezer to prevent damages to the product or fire accidents.

® Do not place flammable items near the freezer to avoid fires.

® This product is household freezer and shall be only suitable for
the storage of foods. According to national standards, household
freezer shall not be used for other purposes, such as storage
of blood, drugs or biological products.

® ® Do not place items such as bottled or sealed container of fluid such
Boor as bottled beers and beverages in the freezer to prevent bursts and
other losses.

— 0

1.6 Warnings for energy

1)Freezer might not operate consistently when sited for an extended period of time below the cold end
of the range of temperatures for which the freezer appliance is designed.

2)The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or

in low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not
be consumed too cold;

3)The need to not exceed the storage time recommended by the food manufacturers for any kind of
food and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food storage
compartments or cabinets;

4)The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while
defrosting the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of newspaper.
5)The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten the storage life.

6)The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach

of children and not in the vicinity of the freezer appliance, in order to prevent children from being locked
inside.

1.7 Warnings related to disposal

The freezer’s R600a refrigerant and cyclopentane foam materials are combustible
@ materials and discarded freezers should be isolated from fire sources and can not be
[ burned. Please transfer the freezer to qualified professional recycling companies for J
processing to avoid damages to the environment or other hazards.

o Please remove the door of the freezer and shelves which shall be properly placed to avoid
[ accidents of children entering and playing in the freezer. J

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased.They can take this product for

I  cnvironmental safe recycling.



2 Proper use of freezer

2.1 Names of components

DIAGRAMS /

m Back

condenser
(if available)

Lid |1| | 7]

Gasker[ B | O amber
(i ‘ILEIZ;'E — [ K | Fan (if available)
if availa
/[ Compressor
Cabinet[ D ——
Drainage[ M

hole _E Ventilation
grille

[c] ]

Control Shelving
Panel basket

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
productor statement by the distributor)

The low temperature of freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store

frozen foods and making ice.

The freezer is suitable for storage of meat, fish, shrimp, pastries class and other foods

not to be consumed in short term. Do not store fluids in bottled or closed containers, such as
bottled beers, beverages etc.

Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for easy access.

Please be noted food shall be consumed within the shelf time.

The freezing speed of the product is related to the amount of food storage and the ambient
temperature. If too much normal temperature food is putin in the same time, the thermostat
shall be adjusted to the maximum gear 24 hours in advance or prepare ice ahead for cold
storage, and the large food shall be divided into small pieces and put in several times, otherwise
the large size or amount of food cannot be frozen locally and the food may deteriorate.

Notice:

After long term using,there maybe a certain degree of wear with the hinge,it will cause the noise
when open/close the door and reduce the service life of hinge.lt is recommended to put the grease
on hinge for maintenance regularly,it can effectively eliminate noise and extend the service life of
the hinge.



2.2 Temperature Control

® Please electrify the chest freezer, the "POWER" lamp will
shine(green light).

® Rotate the thermostat knob clockwise, the temperature inside
chest freezer will be lower and lower.

® "COOLING " means cooling zone,"FREEZING"means the
freezing zone.

( The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor)



2.3 Placement

@ Before using the freezer,
remove all packaging
materials including bottom
cushions and foam pads
and tapes inside the freezer,
tear off the protective film
on the door and the freezer

body.
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® Keep away from heatand
avoid direct sunlight. Do not
place the freezer in moist or
watery places to prevent rust
or reduction of insulating
effect.

2.4 Start to use

& -
(s

2.5 Energy saving tips

® The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

® | et hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading
the appliance forces the compressor to runlonger. Foods that freeze too slowly may
lose quality, or spoil.

® Be suretowrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the
appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

e Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper
toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

e Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as
many items as needed at one time, and close the door as soon as possible.

e The freezer should be placed
in a well-ventilated indoor
place; the ground shall be flat,
and sturdy .

® The top space of the freezer
shall be greater than 70cm,
and the distances from both
sides and backside shall be
more than 20cm to facilitate
heat dissipation.

e®\\Vipe the freezer inside and
outside with warm moist
rag (add a small amount of
detergent in the warm
water and wipe clean finally
with clean water)

® The freezer shall stay for half an hour before connecting power
when itis firstly started.

® The freezer shall run 2 to 3 hours before loading fresh or frozen
foods; the freezer shall run for more than 4 hours in summerin
advance considering that the ambient temperature is high.



3 Maintenance of freezer

3.1 Cleaning

Dusts behind the freezer and on the ground shall be timely
cleaned to improve the cooling effect and energy saving.

Check the door gasket regularly to make sure there are no debris.
Clean the door gasket with a soft cloth dampened with soapy water
or diluted detergent.

The interior of the freezer should be cleaned regularly to avoid odor.
Please turn off the power before cleaning, remove all food, basket,
container,etc.

Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the freezer, with
two tablespoons of baking soda and a quart of warm water. Then
rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and
letitdry naturally before turning on the power.

For areas that are difficult to clean in the freezer(such as gaps or corners), it is recommended
to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with
some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation
in these areas.

Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors

in the interior of the freezer or contaminated food.

Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

Dry with a soft cloth or dry naturally.

Wipe the outer surface of the freezer with a soft cloth dampened with soapy water,

detergent, etc., and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline
items, which may damage the freezer surface and interior. Boiling water and organic solvents
such as benzene may deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short

circuits or affect electrical insulation after immersion.

C A Please unplug the the freezer for defrost and cleaning )

3.2 Defrost

® Freezer shall be manually defrosted.

Unplug the freezer and open the freezer door, remove foods and shelving basket before defrosting;
Open the outflow hole and drainage hole (and place water container at the drainage hole);

indoor frost will naturally melt, wipe the defrost water with a dry, soft cloth. When the frost softens,
an ice scraper might be used to the accelerate de-icing process.

® Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing accessories.

Other mechanical devices or other means shall not be used to accelerate
except those recommended by the manufacturer. Do not damage the
(A refrigerant circuit. )

3.3 Stop using

Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure; it is
recommended to reduce the frequency of opening door and do not put fresh foods into the freezer.
Please unplug the freezer left unused for a long time for cleaning. Keep the door open to avoid the
bad odor.

Do not turn upside or vibrate the freezer, the carrying angle can not be greater than 45° . Do not
hold the door and hinge when moving this unit.

Continuous operation is recommended when the freezer is
A started. Please do not stop the freezer under normal
( circumstances so as not to affect the freezer's service life. )

9



4 Trouble shooting

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service
department if the issues are not settled.

( A

Whether the freezer is plugged and connected to power;
Low voltage;

Whether temperature control knob is in the work area;
Failure power or tripping circuit.

Inoperation

Odorous foods should closely wrapped;
Odor Whether foods are rotten;
Whether the interior shall be cleaned.

It is normal that freezer operates for longer time in
summer when the ambient temperature is higher;
Long-term operation Do not put too much food in the freezer at one time;
of compressor Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of freezer door;

Thick frost layer (defrost is needed).

llluminating light Whether the freezer is connected to power, whether the
does not shine light is damaged.

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Unbalanced freezer.

The freezer door can
not be properly closed

Whether the floor is flat, whether the placement of freezer

Loud noises is stable;
Whether the freezer accessories are properly placed.

After refrigeration, there will be pressure difference between
the inside and outside of the freezer to result in transient
difficulty in door opening. This is a normal physical phenomenon.

Transient difficulty in
door opening

The freezer enclosure may emit heat during operation
specially in summer, this is caused by the radiation of the
condenser, and it is a normal phenomenon.

Condensation: condensation phenomenon will be detected
on the exterior surface and door seals of the freezer when
the ambient humidity is large, this is a normal phenomenon,
and the condensation can be wiped away with a dry towel.

Freezer enclosure heat
Condensation

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will produce
eruption of sound and grunts which is normal does not affect
Airflow sound the cooling effect.

Buzz Buzz will be generated by running compressor specially
Clatter when starting up or shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter which
is a normal phenomenon and does not affect the operation.

10



Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range
°C
Extended temperate SN +10 to + 32
Temperate N +16 to + 32
Subtropical ST +16 to + 38
Tropical T +16 to+43

Extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C’;

temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C’;

Tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 43 °C’;

Special for new European standard
® The ordered parts in the following table can be acquired from channel _:

: Minimum Time Required for
Ordered Part Provided b g
y Provision
thermostats Professional maintenance personnel Atleast 7 years after the last model is

launched on the market

. . Atleast 7 years after the last model is
temperature sensors | Professional maintenance personnel | |aunched on the market

Atleast 7 years after the last model is

printed circuit boards | Professional maintenance personnel | |, ooro o tGm S o

Atleast 7 years after the last model is

light sources Professional maintenance personnel launched on the market
’ . ) Atleast 7 years after the last model is
door handles Professional repairers and final users launched on the market
door hinges . . ) Atleast 7 years after the last model is
g Professional repairers and final users launched on the market
. . . Atleast 7 years after the last model is
trays Professional repairers and final users | |3unched zn the market
baskets Professional repairers and final users Atleast 7 years after the last model is
launched on the market
door gaskets Professional repairers and final users Atleast 10 years after the last model is

launched on the market

® The shortest period for providing after-sales spare parts is 15 working days.
® The model information and model identification in the product database can be obtained
by scanning the web link on the QR code (if any) on the product energy efficiency label.

Dear customer

1. If you want to return or replace the product, please contact the store where
you buy.

(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales

service provider.

All the pictures in the manual are for explanatory purposes only. The actual shape of the unit
you purchased may be slightly different, but the operations and functions are the same.

The company may not be held responsible for any misprinted information. The design and
the specifications of the product for reasons, such as product improvement, are subject to
change without any prior notice.

Please consult with the manufacturer at +30 211 300 3300 or with the Sales agency for
further details. Any future updates to the manual will be uploaded to the service website, and
it is advised to always check for the latest version.

Scan here to download the latest version of this manual.
www.inventorairconditioner.com/media-library
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Activate your Warranty

Follow the next quick steps to activate your warranty:

STEP 1
Visit our website via the link:

https://www.inventorairconditioner.com/warranty-inventor

or by scanning the QR code, as follows:

STEP 2
Fill in the obligatory fields as requested in the “Owner’s details” and “Unit’'s details":

To activate the w d. please fill in the following fields

"Owner details 7 Unit details

Un

Address* Serial Number of the unit*

STEP 3

Click SEND button at the end of the submission form:

C® ’

once the warranty submission has been completed a confirmation
message will be sent to your email

STEP 4
Wait for the confirmation email you will receive at the email address you have filled
in - please also check your spam folder.

STEP 5
Inventor warranty is now valid!
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( XpnotgotoLleltat yia GAAoug oKoTtoUG,. ]

13



1. 08nyieg acwpaleiag
1.1 NpoeLdotmoinon

n POE LSOT[Oi.I] ON: kiv6uvog TUPKAYLAG / EVPAEKTWY UALKWY

AU'U'] N GUOKEUI) TIPOOPLETAL YLA XPriON OE OLKLOKEG KAL TIAPOHOLEG EQAPHOYEG, OTIWG -KOUL VA TIPOCWTILKOU
o€ Kataotnpata, ypageia kat AAa repBAAovTa- aypoLkieg kat TeAdteg o evodoxela, HOTEA Kal AAAa
TepLBAMoVTa TUTIOU Katokiag - TepLBaMovta tumou ravdoyeiou (bed & breakfast), tpogpodooia kat
TIAPOOLEG EQAPHOYEG N ALAVIKAG TIWANCNG.

AU'ITI"] N ouokKeur) Sev Tipoopiletal yla xprion aro Atopd (CUMTIEPAAKBAVOUEVWY TTALSLWVY) PE PELWUEVES
OWHATLKEG, ALOBNTNPLAKEG ) SLAVONTIKEC LKAVOTNTEG I EMELPN EUTIELPLAG KAL YWWONG, EKTOC €AV £XOUV AARBEL
ert{BAedn 1) 08nyleg OXETIKA e TN XPrioN TNG CUOKEUNG aTtd ATOHO UTIEVBUVO YL TNV ACQAAELA TOUG,.

T s ba TipemeL va erBAETIovTaL Wote va Stac@aiiletal ot Sev talouv e TN CUCKEUN).

AV o ka\s10 Tpoodootag lval pBappeVo, TTPETEL VA AVTIKATAOTABEL Artd TOV KATAOKEUAOTH), I} TO
€E0UOLOSOTNHEVO KATAOTNHA TEXVLKIG UTIOOTIPLENG ) ATTO ATOMA E TIAPOHOLA ELSIKEUOT, TIPOKELEVOU Va
amoeuxBel o kivsuvoc,.

M NV amnoBnkelete o€ auTr) T CUCKELN EKPNKTIKEG OUGLEG OTTIWG AEPOLOA HIE EVPAEKTO TIPOWBNTIKO agPLo.
H OUOKEUI TIPETTEL VA ATTOCUVSEDEL IETA TN XPr)on KaL TipLY yiveL cuvtr)pnon armo Tov Xprotn.

MPOEIAONOIHZH: Awatnpeite eAeUBEPEG TLG OTIEG EEQEPLOPOU, OTO TIEPLBANKA TNG CUCKEULNG I 0TNV
EVOWPaTWEVN Sopn, Xwplg epmodLa.

MPOEIAOMOIHZH: m N XPNOLUOTIOLELTE PNYQAVLIKEG CUOKEUEG I GANA JECA YLO VA ETILTAY UVETE T
Sladikaoia amdPuéng, eKTOC amo EKEVEC TIOU CUVLOTWVTAL ATIO TOV KATAOKEUAOTH).

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TtpoKaAe(Tte {NpLd 0To KUKAWPA PUKTLKOU HECOU.

MPOEIAOMNOIHZH: MnV XPNOLUOTIOLELTE NAEKTPLKEG CUOKEUEG €O OTA Slapeplopata armobrikeuong
TPOPLPWV TNG CUOKEUNG, EKTOC AV £(vaL TOU TUTIOU TTIOU GUVLOTA O KATAOKEUAOTHG.

MPOEIAOMNOIHZH: MNapakaAeiote va amoppiete To Puyelo cUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG
OXETLKA PE TNV SLABEDN TNG CUOKEUNG AOYW TOU EVPAEKTOU QEPLOU EPPUONONG KAL TOU PUKTLKOU PECOU.

MPOEIAOMOIHZH: kara TNV ToTt0BETNON TNG CUOKEUNC, BeRatwBelte 6TL To KAAWSLO TpoYodoatag Sev
EXELTIAYLEEUTEL ) €xeL uTtooTEL {NPLA.

MPOEIAOMOIHZH: m NV TOTIOBETELTE TIOAEG (POPNTEG TIPLLEG I POPNTEG TIAPOXEG TPOWOSOoLag OTo
TiloW PEPOG TNG CUCKEUNG.

MPOEIAOMOIHZH: ra TNV aro@uyr KlvdUvou Adyw aoTABELAG TNG CUOKEUNG, TIPETIEL VA OTEPEWDEL
oUPPWVA PE TLG 08NylEC.

MPOEIAONOIHZH: suvstote HOVO O€E (pOPNTO TPOYOSOTIKO (KATAANAO YLa HNXQVH TIAPACKEUNG
Tdyou).

M NV xpnotomoLeite KaAAWSLA TIPOEKTATNG ) PN YELWHEVOUG QVTATTTOPEG (500 aKiSwV).

KINAYNOZ: kivsuvoc niayt&euvong masLwv. Mpwv Tetd&ete to aALd Yuyeio f tov kataukn:

-APALPEOTE TIC TIOPTEC,
-Apnote ta pdgLa otn B£0n ToUG, WOTe Ta TTASLA Va PNV YTtopolv va avéBouv eUKOAA €.

To Yuyelo TipemEeL va armoouvseBel amod tnv Tinyr| TpoYodooiag TTpLV ETTLYELPIOETE TNV EYKATACTAON
€gaptrpatog, 14



MNa TIOPTEG I KATIAKLA TIOU SLABETOUV KAELSAPLEG KA KAELELA, TA KAELSLA TIPETTEL VA (PUAACCOVTAL HAKPLA ATTO
TIaLSLA Kat OXL KOVTA OTNV PUKTLKI) CUCKEUH, WOTE VA ATIOTPETIETAL TO KAELSWHA TWV TTALSLWV PECQ.

To l.IJUKtI.KO HEODO kat to Ak apLopol kukhoTevTaviou Ttou xpnotpomololvTat yla to Yuyeio elvat
eUPAeKTa. Katd ouverteLa, otav to Puyelo SLaAveTal, TIPETIEL VA ATTOPAKPUVETAL ATt OTIOLASHTIOTE TINYN
PWTLAG Kal va TIapoAdpBAveTat armo pa EL8LIKA ETaLpela aVAKTNONG PE aVTloTolyn TILOTOTIONoN SLAWOPETIKNA
ard TNV andppudn pe kavon, £ToL WOTe va aro@euxBel n ipokAnon BAARNG oto TEPLBANOV 1] OTIOLACSATIOTE
NG BAABNG.

Kata to Npdturo EN: Auti n cuokeur ptopei va xpnotpotton6si amné rtatsLd nAkiag aré

8 ETWV KaL Avw KaL ATOUA PE HELWHEVEG CWHATLKEG, ALCONTNPLAKEG 1] SLAOVONTLKEG LKAVOTNTEG N
ENAELYPN EPTIELPLAG KAL YVWONG, EAV £XO0UV ETILRAEYN 1] 08NYLEG OYXETLKA PE TN XPrON TNG CUGKEUNG
HE ac@alr] TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG EUTIAEKOPEVOUG KLVEUVOUG. Ta TIaLsLa Sev TIPETIEL VA

mtatouv p € tn ouokeur). O KaBapLopOG KaL N cUVTHPNON TOU XProTn SV TIPETIEL VA TTpAyHaToTolouvTaL
aro atdLa xwpig emiPAePn. Ta atdla nAkiag amo 3 £wg 8 ETWV ETILTPETIETAL VA (POPTWVOULV KaL VA
EKPOPTWVOVTAL PUKTLKEG CUOKEUEG.

OL odnyleg mepthapBavouv tnv oucia Twv akoAoUBwV: M va armo@uyete TN HOAUVON TWV TPOWIHWY,

TNPOTE TLG TTAPAKATW 08NyLEC:

- To Avolypa tng mOPTAG yLa HEYAAEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG UTIOPEL VA TIPOKAAETEL CNUAVTLKY AVENOoN TG
Beppokpaoiag ota Slapepiopata tng CUCKEUNG.

- KaBaploTte TakKTKA TLG ETILPAVELEG TIOU ITIOPOUV Va £pOOUV O€ ETIAP) PE TA TPOPLUA Kal Ta TipooBdotua
OUCTNHATA ATIO0TPAYYLONG.

- KaBaplote tig Se€apeveg vepou av Sev €xouv XpnotuotonBel yla 48 wpeg. ZEMAUVETE TO cUOTNUA
TIapoxng vepou Tou slvat cuvEESEPEVO E TIAPOX N VEPOU €AV SV EXEL TPAPRNXTEL VEPO yLa 5 NUEPEG.
(onpeiwon 1)

- ATtoBNKeVOTE TO WHO KPEag Kat Ta Pdpla o€ KatdAnAa Soxela oto Puyelo, £TOL WOTE va PNV €pxovtal o€
€A f va pnv otalouv o dAA\a tpé@Lua.

- Ta tpuApata anobrjkeuong KatePuypEVwWY Tpo@ipwy U0 aoTEpwy elval katd\\nAa yLa tnv
amoBnkeLon TIPO-KATAPUYHEVWY TPOWIHWY, TNV aTtoBrKELON 1| TNV TIAPACKEUT TIAYWTOU KAl TNV
TIApaoKeLr TIayokUBWV. (Xnueiwon 2)

- Ta Slapepiopata evog -, 600 -KOL TPLWV aoTEPWV SeV elval KATAAANAQ yLa TNV
kataugn vwmwv tpo@ipwy. (onueiwon 3)

- AV ) OUOKEeUN) €lval avoLKTr yLa HEYAAO XPOVLKO SLACTNHA, ATIEVEPYOTIOLNOTE, EEMAYWOTE, KaBaploTe,
OTEYVWOTE KAL AQrOTE TNV TIOPTA AVOLKTH) YLA VA ATTOPUYETE TNV aVATTTUEN HOUXAQG HECQO 0T CUOKEUT).

Znuelwon: MapakaAeiote va emBeBalWoeTe av LoXVEL AVAAOYA HIE TO (850G TWV SLAPEPLOPATWY TNG
OUOKEUNG 0aC.

AuTtn n YUKTLKr) CUOKEUN) €V TIPOOPLETAL YLa XPNON WG EVOWUATWHEVN CUOKEUN.

OmoLadnmote avtlkatdotaon f cuvtrpnon Twv Aapmtr)pwv LED ipoopidetal va yivel amnd tov
KATAOKELAOTH), TOV AVTUTPOOWTTIO 0€PRLG 1 ard TtapOpoLo eEELOLKEUPEVO ATOWO (BA. ke@dAato 2.4 yLa
QVTLKATAOTAON AQUTITHPWV)
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1.2 Znpaocia Twv cUPBOAWV TIpoELSOTIOLNONG ACWaAELaG

4 )
Autd ta oUpBoAa uttodelkvUouv anayopeVoels. Eav Sev akoAouBnBouv
OL OUYKEKPLUEVEG 06NYLeg pmtopel va TtpokANnBel BAGBN TNG povadag i
TPAUPATLOPOG TOU XProTN.
TUpBoAo amayopeuong
AuTA Ta oUPPBOAA UTTOSELKVUOULV TIWG TIPETIEL VA AKOAOUBNBOUV OL CUYKEKPLUEVEC
0 o8nyleg mapaMnAa pe tLg odnyleg Aettoupyiag. Eav ev akoAouBnBouv ot
OUYKEKPLPEVEG 06Nyleg pmtopel va ipokAnBel BAGRN otn povada A Tpaupatiopog
Z0pBolo mpoetsomoinong  TOU Xpr']O"Er].
Autd ta oUpBoAa uttodelkvUouv 08nyleg oTLg oTtoteg TipeTeL va §0Bel LéLaitepn
Tipoooxn. Ze avtiBetn mepimtwon pmopet va pokAnBouv tpauvpatiopol A BAGBN
o otn povasda.
L npelwon ocVpBoAo .

AUTO TO £YXELPLELO TIEPLEXEL TIOAAEG ONHAVTLKEG TIANPOYOPLEC YLA TNV ACPAAEL
( OL OTTOLEG TIPETIEL VA TNPOUVTAL ATIO TOUG XPHOTEG. O’-j

1.3 08nyieg aowalelag OXETLKA PE TO pEVHA

©® Otav BEAETE Va aaLpeTETe To LG arto tn Tipila pnv tpaBate To KaAwsLo.
MAoTE OPLYTA TO PLG KAL AQALPEDTE TO ATTO TNV TIpLda.

@ ['L.a tnVv acpalr Asttoupyia BeBatwbeite wg Sev urtapxeL pBopd oto
KaAwdLo ) otnv Tipida.

® Eva pBappevo KOAWSLO TIPETIEL VA avTIKATAoTABEL amtd €EELSIKEUEVO
TIPOCWTTLKO.

® To (LG TOU KOAWS{0UL TIPETIEL VA £lvaL oLYTA TOTIOBTNUEVO OTNV TTiptda,
OM\LWG ptopet va ipokAnBet tupkayLd. BeBatwbeite wg n mipida lvat
OWOTA YELWPEVN.

® K\elote tn Bava agpiou kat avol&te ToOpTEG KaL tapabupa og
nieplmtwon dlapporg agpiou | AWV EUPAEKTWV agpiwv. Mnv
Bydlete amd tnv mipila tov katapukTn ) AANEG CUOKEUVEG SLOTL pLa
oTiBa PTopEl va TIPOKAAEDEL PWTLA.

©® Mnv ToToBEeTELTE PayeLpLKA OKEUN, POUPVOUG PLKPOKUHATWY A
AAAEG CUOKEUEG TIAVW OTOV KATAPUKTN. Mnv TOTIOBETE(TE NAEKTPLKEG
OUOKEVEG 0 amoBrkn Tpo@ipwv.
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1.4 O&nyieg aocwalelag OXETLKA PE TN XPHoN

®
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ﬁ/G

\

®
-
A
®1 1 T\
—~
/f?ﬁ\
A

® OTIOLaSNTIOTE ETILOKEUN 1 AAAQyH| ATTO EEELOIKEUPEVO TIPOOWTILKO S€V
arayopeveTal. ATtayopeUeTal N BoPA TWV PUKTIKWY CWANVWOEWV Kal
OTIOLOSTIOTE ETILOKEUN I} CUVTIPNON TIPETEL VA YiveTal artd eEELSIKEUPEVO
TIPOCWTTLKO.

® POBappEvo KaAwSLo Tpopodootag TpETeL va avtikabiotatal ano
TOV KATAOKEQOTH) N €EELSLKEUPEVO TIPOCWTTLKO YLA TNV ATIOPUYT)
TPAUHATIOHWV.

® Ta SLaKeva avapeoa oty TIOPTA KAL TO CWHA TOu Katapuktn eivat TToAU
HKPA. ETTOPEVWG PNV TOTTOBETELTE TA XEPLA 0AG OE QUTEC TLG TIEPLOXEG YLa
va PNV ayt&eutouy Ta 8AXTUAA 0aG. Mnv KAslveTe amdtopa tnv opta
Tou KataukTn, uropel va arocuvappoloynBouv eEaptrjuata.

® Mnv avolyete TpoO@LUa | cUOKeUAOLEC pEca oTov BAAapo Tou kataPUKTn
OTaV QUTOG AsLToUpyEL.

® Mnv eMLTPETETE OTA TTALSLA va aveBaivouv f va PTtdwvouy JEca oTov
katauktn. YIapxet kivbuvog va kKAeLswBoUv péoa f va Tiegouv aro
Tov Katauktn.

® Mnv pixvete vepd otov kataUKTn KaL Pnv Tov ToToBeTelTE o€ pepn
pe ulnAn vypaocia, SLOTL uTIAp)EL KivEuVOC PBOPAG TNG NAEKTPLKAG
pOvwong Tou Katauken.

® Mnv tomoBeteite Bapld avtikelpeva dvw tov katauktn, SLOTL
UTtApxEL KiVEUVOC TITWONG KATA TO KAELOLHO TNG TOpTAg Kat
TPAUPATLOHOU.

® Na agatpeite to kaAwdLo armo tnv pida oe meplmtwon SLakoTtr|g
peLPATOG 1 KAtd Tov KaBapLlopo Tou katapuktn. Mnv emavacuveeste
Tov katauktn otnv Tipida av ev tapeABouv TOUAGXLOTOV 5 AeTtTd, yia
TNV arouyn BAABNG TOU CUUTILEDTH).

1.5 0ényleg aopalelag GYXETLKA PE TNV TOTIOOETNON AVILKELHEVWV

@ Mnv tomoBeteite eVPAEKTQ, EKPNKTLKA, AoTAON Kal SLaBpwTikda
QVTLKELPEVA pPEoa oTov KataPuKTn, yla tnv aroguyr BAABNg tou
kataguktn r TupKayLag.

@ Mnv tomoBeteite EVPAEKTA UALKA KOVTA OTOV KatauKTn, yLa tnv
aToPUYN TIUPKAYLAG.

@ AUTO To TIpOLOV elval OLKLAKOG KataUKTNG Kal TIPETIEL VA
XpnolpoToLeLtaL Hovo yLa tnv anobrkeuon Tpo@ipwv. ZUP@Wva pe
TOUG €BVIKOUG KaVOVLOPOUG OL OLKLOKOL KaTtaPUKTECG Sev TIPETIEL VA
XpnotpoTolovtatl yla GAOUG OKOTIoUG OTIWG aroBbrjkeuon alpatog,
(PAPHAKWV I BLOAOYLKWV TIPOTOVTWV.
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® Mnv tomoBeteite oTov KataUKTn Lypd CYPAYLOPEVA N OE PTTOUKAALQ,
® OTIWG PTTUPEG KAl VAP UKTLKG, yLa TNV aTtopuyn omacipatog ry GAAwv
QTTWAELWV.

Beer|

— 0

1.6 MPOELSOTIOLNOELG yLA TNV EVEPYELA

1) O kataUKTNG PTTOPEL VA PNV AELTOUPYEL PE CUVETIELA GTAV TOTTOBETE(TAL YL EKTETAPEVO XPOVIKO SLACTNHA
OTa KATWTEPA OpLa BepOKPACLWY PUXOUG, artd T oTtola €L oXESLAOTEL va AeLToUpYEL.

2) Ta appwdn Totd Sev TIPETEL Va artoBnkevovTal ota Slapepiopata Twv TPoipwy f os Slapepiopata

TWV XapNAwWV Beppokpactwy. OpLopEva TIPOLOVTA OTIWG OL YPAVITEC SEV TIPETIEL VA KATAVAAWVOVTAL TIOAU
TIaywyeva.

3) Elvat avaykn va pnv utepBaivetat 0 CUVICTWHEVOG XPOVOG ATTOBNKEUONG aTtd TOUG TIAPACKEUAOTES
TPOPLPWV yLa KABE 150U TPOPLUO Kal LELwG yLa TpoOPLUa taxelag Katdpuéng r KatePuypeva tpo@Lua.

4) AapBdvete TIg avaykaleg Tipo@UAGEELG yLa va epmtosdioete pila avaitia avgnon otnv Beppokpacia twv
KatePuypEVwY Tpo@ipwy Katd tnv ardPuén tng CUOKEUNC, OTIWE TO TUALYHA TOU Kateuypevou payntou pe
TIOM\EC OTPWOELG EPNUEPLSWV.

5) H ab&non otnv Beppokpacia twv katePuypevwy Tpo@ipwy Katd tn SLapkela xelpokivntng arnopuing, tng
OUVTHPNONG KAl TOU KABapLopoU PTTOPEL VA PELWOEL TOV XPOVo (WG 0TV artobriKeuon Twv TPO@iHwV.

6) M TLG TIOPTEC KAL TA KATTAKLA TTOU KAELSWVOUV, TIPETIEL TA KAELSLA VA (UAACOOVTAL HaKPLA artd TtatsLa Kat
OXL KOVTA OToV Katauktn, £ToL Wote va arnotparel mlavo KAEISWHA TOUG EVTOG TNG CUCKEUNG,.

1.7 0&nyieg acyalelag GXETLKA PE TNV aTtoppLYn TNG CUCKEUNG

katapukTng TepLEXeL R600a PUKTLKO LYPO Kat UAKA Ta ottola eivat eVAekTa. Ot KaTaUKTEC

TIOU €lvaL TIpog aroppudn Sev TipETteL va BplokovTal KovTd o€ TiNyEG BeppoTNTag,.

MapakaAOUPE PETAWEPETE TOV KATAPUKTN OE ELSLKOUG OPYAVIOHOUG AVAKUKAWGONG yLa TNV
(@ QTTOPUYN KATACTPOPNG TOU TIEPLBAMOVTOG,

AQALPECTE TNV TIOPTA KAL TA PAPLA TOU KATAWPUKTN KAL TOTIOBETIOTE TOV 08 KATAMNAO HEPOG
0 WOTe va armoeuyBoLv TiBavol tpavpatiopol TtatdLwy Ta otola Propel va taldouv e Tov
< kartapOKTn).

TWoTr anoéppuPn Tou TpoilovTod:

To cUPBOAO AUTO UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV AUTS SeV TIPETIEL VA ATTOPPLPOEL UE

GAAa olKLakd artoppippata. MNa va epmodioete bavr) pOAuvVon oto TEPLBAAoV 1)

otnV avBpwTtvn vyela ato pn eAeyxOpEVN SlaxelpLon amoppLUPATWY, AVAKUKAWGOTE

uTELBULVQ, TIPOWBWVTAG TNV PLWOLUN ETAVAXPNOLUOTIOINCN TWV UALKWV TNG CUOKEUNG.

0 Va ETILOTPEPETE TNV XPNOLUOTIOLNEVN CUCKEUN 0AG, TIAPAKAAW XPNOLUOTIOLElOTE

TLG TOTILKA EVEESELYPEVEG HEBOSOUG ETTLOTPOYPNG KAL GUANOYNG I ETILKOWVWVIOTE [IE TOV
[ TIWANTA amo Tov oTolo ayopdoate TNV CUCKeUT). MTtopel va AdBEL kal va avakuKAWOEL

TO TIPOLOV e TIEPLBAANOVTIKA aoaAr) peBodo.
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2. ZwOoTH Xpron tou katapuktn

2.1 Neprypawn EEaptnudtwy

AIATPAMMA /

L
3 - L] MNiow
LL MUKVWTAG
Adoti o KamdkL ! ! (av uttapxel)
Z‘PPQYLOHC ed)\apoc E ]ﬂ]
] | 1
CDthLGLJC'>CI|%I - Zopmicom @_
(av UTTApYXEL) > il AVELILOT ,
/I / pLotnpag (av uttapxeL)
ZUWTILEOTAG
AT[OGr]KEU‘ELKéq@__
Xwpog
[M] ,
A
on G T e
AmooTtpdyylong

El —H KaAdbu
Mivakag
PUBuLONG

(H tapamndvw etkova ivat evEeLlKTLKN. H Ttpayatikr) SLapgop@won Twy eEapTnUAtwy Pmopel va Slagepet
OTO (PUOLKO TIPOLOV)

@ H xaunAr Beppokpacia tou kKatapUKTn UTIoPEL va SLaTnproeL PPECKA TA TPOWLUA YLA APKETO XPOVLKO
SLA0TNUA KAl XpnoLUoTioLe(Tal Kuplwg yLa tnv atmobrkeuon KATEPYUYPEVWY TPOPIPWY Kal yLa Ttayo.

@ O kataPukTng eivat KatdAANAog yLa tnv amoBrikeuaon kpeatog, Yaplwy, yapidwy, Cupapikwy, pultov
Kat AWV Tpo@ipwv Tou gV Ba katavaAwBoUV o GUVTOHO XPOVLKO SLactnpa. Mnv armobnkelete
UYPQA O€ EPPLOAWHEVA ) KAELOTA S0XELQ, OTIWG EPJPLAAWUEVEG PTTUPEC, TIOTA K.ATL

@ To Kpgag KaAG Ba ivat va to xwpllete og PIKPEG UEPLSEC yLa EUKOAOTEPN TIPOCBacH. Oa TIPETEL VA
ONUELWOEL TTWG Ta TPOPLUA Ba TIPETIEL VA KATAVOAWBOoUV TIpLV TNV NPEpopnvia ANENG.

@ H tayutnta kataPpugng tou Tpolovtog oxetietal Pe TNV TocOTNTA AroBAKEUONG TWV TPOWIHWY KaL TN
Beppokpacia eptBarrovtog. Edv tomtoBetnBel peydAn toootnTa payntou o€ kavovikn Beppokpacia
TAUTOXPOVA, 0 BEPUOOTATNG TIPETEL VA pUBULOTEL 0TN peyLoTn TaxuTnTa 24 wpeg vwpltepa nva
TIPOETOLUAOTEL 0 TIAYOG YLa aTtoBrKELON OTO YUYELO KaL TA HEYAAD TPOPLUA VA XWPLOTOUV O€ PePLSEC,
SLAPOPETLKA TO PEYAAO PEYEDOG 1 N TTOCOTNTA TOU YaynTou dev pmopel va katapuyBel Totikd Kat to
(paynto pmopel va aANOLWOEL.

EwSomoinon:

MeTa amo pakpd xprion tou katapuktn, eavr) eBopd Tou PEVTEDE, UTIoPEL va TpokaAeoeL BOpuo
KQATA TO AVOLYHA KAL TO KAELOLUO TNG TIOPTAG, KABLOTWVTAG TOV PJEVTEDE Va XPrEEL ETILOKEUNG. ZUVLIOTATAL
N AlTtavon Tou PEVTEDE (YpaodpLopa) KAatd TV TAKTLKI TOU GUVTHPNON, KaBwE £ToL PTtopolv va
€EaAeLPOOLV attoTeAeopaTIKA oL BOpUBOL Kal va eTtekTabEl n SLdpkela (WG TOU PEXPL TNV ETILOKEUN.
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2.2 Mivakag puBuLong Beppokpaciag

\.

@ Katd tnv oUv&eon Tou KatapuKTn Pe TNV TTapoxr peUpatog, N Auxvia
“POWER" Ba pwTioeL (TpAcLVOo YWG).

® leplotpete Tov BepPOOTATN KATA TNV POPA TOU POAOYLOU, yLd Va
HELWOETE TNV BEPOKPACia 0TO E0WTEPLKO TOU Katauktn.

® Hévdelgn “COOLING” avayepetat otnv {wvn Beppokpactwv PUEng, evw
N €v8el&n “FREEZING” agpopd otnv {wvn Bepuokpactwv katapuing.

(H mapamnavw glkova elvat eVEeLKTIKN. H Tipaypatikr SLapop@won twy e§aptnUdatwy PTopet va
SLAPEPEL OTO (PUOLKO TIPOLOV)
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2.3 TomoBetnon

[N

@ [1pLv XpNOLYOTIOLOETE

ToV Katayukn,
apaLpeote OAa ta
UALKG cuokeuaotag
oupTiEp\apBavopevwy
Twv BACEWV KaL TWV
TawLwv Tou Bplokovtat
OTO E0WTEPLKO TOU
Kataypuktn. Apatpeote
TO TIPOCTATEUTIKO PiAp
aro TNV MOPTa KAt To
owpa tou kataPuktn.

BeBalwwbeite wg Sev
Bploketal kovtd o
TiNy£G BeppodTnTag

KOL aTOQUYETE TNV
ameuBelag nALakn
aktwoBoAla. Mnv
ToTtoBETElTE TOV
KataUKTn o€ HEPOG UE

® O katauktng Ba mpemeL va

ToTtoBeTNBEl O€E Evav Ywpo HE
KaAO €€0EPLOPO KaL O€ TILTIESO
€6apog.

@ H amootaon armo To mavw

HEPOG TOU KATYPUKTN TIPETIEL
va elval peyaAutepn ano

70cm Kat oL ATT0OTACELC OTO
TIAAL KaL TTLoW TIPETTEL Va Elval
peyaAUTEpEG amd 20cm yLa
EUKOAOTEPN XPNON TNG OPTAG
KAl EUKOAOTEPNG PeTASo0oNG
BeppodTnTAC.

LPnAn uypacta, ya Ty ® KaBaplote to eowtepLko tou

gzgsp pULYIré ;p(;pea :[;zgcm C Katngl'JKtr] He eva Bpeypfivo
LOVWONC, ntavi (mpooBeote o€ (eoto

VEPO PLKPN TTOCOTNTA
aToOPPUTIAVTLKOU yLa TOV
KaBapLopo Kat emeLta

2.4 Ekkivnon Xpnotlgotolnote kabapo vepo)

@ Avoi&te To KaTAKL 0TO TIAAL TNG CUCKEUNG.

@ ATIEAEUBEPWOTE TO KAAWSLO KAl KAELOTE KAl TTAAL TO KATTAKL.

3] - @ [pLV TNV TIPWTN EKKIVNON TIEPLUEVETE PLOT WPA KAL JETA CUVEEDTE TNV TIAPOXN
pevpaToC.
(s

@ [NpLv TtomtoBeTroete Ypeoka N katePuypeva TpO@LUa Ba TipETEL 0 katapuKTng va
elvat og Aettoupyla 2 pe 3 wpeg kat To kahokaipt, Adyw tou OtL n Beppokpacia
TieptBaAovtog elvat uPpnAdTEPN, 4 WPEG.

2.5 ZUpPBOUAEG €E0LKOVONONG EVEPYELAG

® H ouOKeur TIPETEL Va TOTIOBETELTAL OTNV TTILO §pOCEPH TIEPLOXT] TOU SwHATIOU, HAKPLA OTIO CUCKEUES
TIoU eKAUOULV BeppotnTa ) ANAeG e0Tieg BepuoTnTag kat va pnv Bploketal os ameubeiag ékBeon otov
AALO.

® APrOTE TA KAUTA TPOPLUA VA KPUWOOLV TNV Beppokpacia Tou Swpatiou TpLv Ta TOTIOOETHOETE EVTOG
TNG CUOKEUNG. TO TTapAyEPLOPA TOU KATapUKTN E§avayKAEL TOV CUPTILECTH TNG CUCKEUNG VA SOUAEUEL
TIEPLOOOTEPO. TPOPLUa Ta omola katauyovtat apyd propel va aAolwBouv r) va xaAaoouv.

@ BeBalwbeite 6t TUAEate Ta TpdPLUa KATAANAQ, Kat 6TL Ta S0xEla TOUG elval OTeyVA TIpLV Ta
TOTIOBETACETE EVTOG TOU KATAPUKTN. AUTH N EVEPYELA PELWVEL ONPAVTIKA TNV SnLoupyla Ttayou evidg
TNG CUOKEUNG.

@ O amoBNKeUTIKOC KASOC TNG CUCKEUNG SEV TIPETIEL VA KOAUTITETAL IE AAOUHLVOXAPTO, XAPTOTIETOETEG
KEPLVO Xaptl. OL eTLOTpWOELG TIapePBalvouv otnv KUKAO@opia Tou KpUOoU agpa, KAVOVTAg TNV CUCKEUN
va SOUAEUEL ALYOTEPO ATTOTEAECHATLKA.

@ [Mpotelvetal N opyavwon Twv TPOWIHWV HE ETIKETEC, WOTE VA PELWBEL TO oUXVO AVolypa TNG TTOPTAG
TOU KaTayUKTN KAl N TIAPATETAPEVN €PEUVA OTO TIEPLEXOPEVO TOU. ASELAOTE OOA TIEPLOCOTEPA ELEN
XpeLafdoaote pla popd, Kat KAELOTE TNV TTIOPTA TO CUVTOPOTEPO SUVATOV.
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3. Zuvthpnon Tou Kataypuktn

3.1 FevikOG KaBapLopOG

® OLoKOVEG TIlow aTtod To Yuyelo Kal oto €8aog Tipémel va kaBapilovtat éykalpa yLa
va BeAtlwBel To amotéAeopa PUENG Kat n eE0LKOVOUNCN EVEPYELAG,.

® EA£yXETE TAKTIKA TO AAOTLXO TNG TdpTAG yLa va BeBatwbeite 6Tl Sev uttapyouv
uttoAetppata. KaBapilote to AdoTiyo Tng TtOpTaG P Eva HOAAKO Ttavi, Bpeypévo pe
OQTIOUVOVEPO 1 E APALWHEVO ATTIOPPUTIAVTLKO.

® To eowTePLKO Tou Yuyeiou Ba Tipemel va kaBapileTal TAKTKA yLa va armo@eUyeTaL n

oopn.

@ ATIEVEPYOTIOLNOTE TNV TIAPOX T PEVHATOC TIPLV KABAPIOETE TO ECWTEPLKO, APALPEDTE
OAQ TA TPOPLUQ, TIOTA, PAPLA, CUPTAPLA KATL.

@ XpnoLuoTIoLoTe £va aAakKS Ttavi ) oouyydpl yla va KaBaploete To E0WTEPLKO Tou Yuyelou, pe SUo
KOUTOALEC TNG 0OUTIAC MAYELPLKT) 008 KAl éva TETAPTO TOU AlTpou Lot vePd. KaToTiLy EETTAUVETE UE
VEPO Kal oKouTtioTe. Metd Tov Kabaplopd, avol&te Tnv OPTA KAl APrOTE TO VA OTEYVWOEL (PUOLKA TIPLV
TO EVEPYOTIOLNOETE.

@ La TIEPLOXEG TTOU Elval SUCKOAO va KaBapLotoUv oto Puyelo (OTIWG OTeVA onpela, KEVA 1] YwVLEC),
OUVLOTATAL VA TA OKOUTTLZETE TAKTIKA E €va aAako Ttavi, pahakr} Bouptoa KATL. Kat otav xpelalstat,
0€ OLVSUAOUO PE OpLOPEVA BonNBNTKA epyaAeia (OTIWG AETTTA OTLK) yLd va SLACYAALOTEL OTL SeV
OUOOWPEVOVTAL HOAUCHATLKEG OUCLEC ) BAKTNPLA OE AUTEG TLG TIEPLOXEG.

@ MnVv XpNOLUOTIOLELTE 0ATTIOUVL, ATIOPPUTIAVTLKO, OKOVN KABAPLoHoU, KABAPLOTLKO PEKATHOU KATL., KABWC
QUTA PTTOPEL VA TIPOKAAECOUV OCHEC OTO ECWTEPLKO TOU PUyELOU I HOAUVON TWV TPOPLHWV.

@ KabBapiote to KaAAOL pe éva pahako Ttavi BpeypPévVo e GATIOUVOVEPO I APALWPEVO ATIOPPUTIAVTLKO.

T KOUTTLOTE TO pE €va oTeEYVO HOAOKO TIAVL I} APr|OTE TO VA OTEYVWOEL PUOLKA.

@ ZKOUTILOTE TNV EEWTEPLKN EMLPAVELA TOU Puyelou pe éva HoAakd TTavi, Bpeypévo Pe oammouvovepo,
QTIOPPUTTIAVTLKO K.ATT., KL OTN CUVEXELA OKOUTILOTE.

® Mn xpnotuoTtioteite okANpEG BoUPTOEC, CUPHA, CUPUATIVEG BOUPTOEC, AELAVTLKA (OTIWG 0SOVTOKPEEC),
0PYAVIKOUC SLAAUTEC (OTIWG AAKOOAN, AKETOVN, AASL uttavAavag KATL), Bpaotd vepo, 6€va rj AAKaALKA
SlaAupata, Ta oTrola PTToPEL Va TIPOKAAECOUV (PBOPA OTNV ETILPAVELA KAL TO ECWTEPLKO ToU Puyelou.
To Bpaotod vepd Kat oL opyavikol SLaAUTECG OTIwG To BeVIOALO UTIOPEL va TIAPAPOPPWOOLY i va
TIPOKOAECOUV (PBOPA OTA TIAACTLKA PEPN.

® Mnv EemAévete ameuBeiag pe vepod r) AAAa uypd KAtd tn SLAPKELA TOU KaBapLopou, yLa va amo@UyETE
BpayxuKUKAwHA 1} @BopA 0TNV NAEKTPLKI HOVWON).

( A AQaLpEDTE TO KatapUKTn arto Tt TIapoxr) PEVHATOC TPV TN artoPugn kat To kabapLlopa.

3.2 ArtoYugn

® H amopugn tou katapuktn yivetal xelpokivra.
Mpwv tnv anoPuén, armocuvseaTte Tov KataPUKTn ato TNV Tapoxr) PEUPATOC KAl AQALPECTE TA TPOPLUA
Kal ta pagLa. AVOLETE TLG OTIEG ATTOOTPAYYLONG KaL £§060U (KAl TOTIOBETHOTE TNV AEKAVN ATTOXETEUONG
OUHTIUKVWHATWY OTLG OTIEG £§060U). O TIAYOG 0TO ECWTEPLKO B ALWOEL KL OKOUTILOTE TOV PE £va
UYpPO poAakod Ttavi. Otav HaAAKWOEL 0 TIAYOG , UTIOPELTE VA TOV QY aLPETETE e ELSIKO EpYaNELO yLa va
ETLTAYVVETE TNV SLadlkaoia tng amoPuéng.

® [pLv tnv anoPugn, apalpEoTE TPWTA TA TPOPLUA KaL TOTIOBETAOTE Ta 0€ SPOCEPO PEPOG KAL ETIELTA TA
uttdAourta egaptrpata.

Matnv aroPuén Sev TIPETTEL va XpNOLUOTIOINB0UV PN AVLKEG CUOKEUEG I A ETQ,
EKTOC ATTO QUTA TTOU 0PLEL O KATAOKEUAOTHG. BERaiwBeite Tiwg Sev Snuloupyeitat
( A (BopA 0TO PUKTLKO KUKAWA. )

3.3 TeAog xprong

Katd tn SLapKeLa SLAKoTIHG pEVPATOG TA TPOPLUA HTIOPOUV va SLatnpnBoUV yLa PEPLKES WPEG OKOPA KAL TO
kahokaipt. Na armogelyetal To cuxvo Avolypa TnG TIOPTAG KAl TNV TOTIOBETNON PPECKWY TPOYIHWY OTOV
Katauktn.

‘Otav o kataPuktng ev Ba xpnotpotolnBel yla apkeTd XPOoVIKO SLACTNHA, ATTIOCUVEECTE TOV Artd TV TIapoxn)
pEVPATOG, KOBAPLOTE TOV KL APAOTE QVOLYTI TNV TIOPTA YL TNV ATIOPUYH EPPAVLONG ACXNHWV OCHWV.

Mnv yupvdre avdanoda, tottobeteite opllovtia r) Snploupyeite kpadaopoug otov katapuktn. H ywvia
HETaPopAg Sev TIPETEL va elval TTavw amo 45 polpeg. Katd tnv petakivnon va Kpatate tny mopta.

‘Otav €KKLVAOETE TOV KatapUKTn, CUCTHVETAL N oUVEXAG AELToUpyia Tou. Mnv
HETAKLVE(TE TOV KaTtaUKTN UTIO KAVOVLKEG CUVBNKEG, WOTE Va PNV EMNPEAcTEl N

C‘A SLdpkela {wng Tou. >
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4. ErtiAuon tpoBAnpatwv

Ta mapakatw amid Bépata propet va emAuBoly amod tov xprjotn. Edv to poBAnua mapapeivet
ETILKOLVWVIOTE € TOV TIpopnBeuTr) 0ag.

/

\

EAgyEte v 0 kataUKTNG elval cuUVEESEPEVOG E TNV TTIAPOX N PEUHATOC,.

O katapuktng dev XapnAn taon.

Aettoupyet EAéyEte OTL 0 Beppootatng BplokeTal EVTOE TOU EUPOUG AELTOUpYLaC.
AtakoTtr) peUPATOG 1 EVEPYOTIOINONG ACPAAELAG OTO KUKAWHA
Tatpo@Lua Pe €vtovn oopr, Ba tpemeL va TUAlyovTat emapkwe. EAEyEte

Oopeg MATIWG UTTAPXEL XAAAOHEVO TPOWLUO.

EAEYETE UNTIWG TO E0WTEPLKO TOU KatapuKTn xpetaletatl kabapLopo.

O oupTILEOTNG ASLTOUPYEL yLa
QPKETH Wpa

Katd tn SLapKeLa TOu KOAOKALPLOU EVAL (PUOLOAOYLKO O CUUTILECTNAG
va AeLToupyel TEpLooOTEPO AOYW TNG LYNAOTEPNG Bepokpaaciag
TiepLBAAovVTOC.

Mnv ToTtoBeTelTE TTOAA TPOPLUA OTOV KATAPUKTN.

Mnv tomtoBeteite otov katapuktn (eotd TPOPLUA.

Mnv avolyete ouyvd tnv topTa Tou KataPuktn.

Exel SnpLoupynBel mayL otpwpa Ttayou (xpetaletat arougn).

H evSuktikn Auyvia &ev
avapel

EAEyETe eav 0 kataPUKTNG elval cuVEESEPEVOG [E TNV TTAPOX T PEVHATOG
N av N EVELKTLKI) Auxvia ExeL KagL.

H mtopta tou katapuktn ev
KAELVEL oWOTA.

H mtopta £xeL ppa&eL amd cuokeuaoteg TPoPiHwWVY. YTTIAPXEL UTIEPBOALKN
TI00OTNTA TPOWIHWV.
O katauKkTng yepVeL.

Auvatog 66puBog

EAgyEte Qv Ta TpOPLUa £xouv TotoBeTtnBel cwota.
EAgyEte v o kataukTng eival o€ eminedo £6agog.
EAEyEte av Ta empEPOUC EapTraTa £xouv ToTtoBeTnBel owota.

EvSexopevn SuokoAia oto

H Slagopd mieong Peta&l Tou E0WTEPLKOU KAl TOU EEWTEPLKOU TOU
Yuyelou pmopel va Snuloupynoet pLa tapodiki SuckoAla avolypatog

AvoLya TG TIOPTaAG NG éPTAG. AUTO £lval éva (PUOLOAOYLKO PUGCLKO (PALVOUEVO Kal
\_ opelletal otnv Sltapopad Bepuokpaaiag. )
ZUMBOUAEG

® Mropel va ek\Uetal BeppotnTa amno tov Katapuktn Katd tn Asttoupyla eL8Lka to kaAokaipt. Opeiletat
OTNV EKTIOTIN) BEPPOTNTAG TOU CUPTIUVWTN KAt £(val (PUOLOAOYLKO.

® >uprukvwpata: Otav urtapyet UPNAr OXETLKA vypacia PTopel va EPavioToVV CUPTIUKVWHATA OTNV
€EWTEPLKN ETILPAVELA KaL OTNV TIOPTA. Elval (UoLloAoyLKO kat PTIOpPELTE ammAd va Ta anopakpUVETE PE eva

oteyvo Tavt.

® 'Hx0g por|G: To PUKTLKO UypO OTaV PEEL OTO PUKTLIKO KUKAWwA TTapayet evav 86pufo, o otmolog eivat
(PUOLOAOYLKOG KaL Sev eTNPPeAleL TNV PUKTLKA arodoon.
® Katd tnv evepyortolnaon Kat amnevepyoTtoinon ToU CUPTILEOTH aAAA Kat Katd tn Asttoupyia Ba akolyetat

€VAG OUVEXOPEVOG NXOG,.

® 'Hxog kpotou: H nAektpopayvntikr BaABida r) o NAEKTPLKOG SLAKOTITNG TTapAyouV vav rXo oav KpOTo o
ottolog elval YuUOLoAOYLKOG Kat Sev eTtnpeadet Tn Asttoupylia.
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O akoAoUBo¢ Tiivakag TIapouCLAlEL TNV KALPATLKA TAgLVOUNon Kal To avtiotolyo TiepLBaAAov
Bepuokpaoiac:
Mivakag 1 KAtatikég KAAoeLg

KAaon Z0uBoAo EUpog Bsppokpaaciag epBaAovtog °C
Ektetapevn Eukpatn SN +10to +32
EUkpatn N +16t0 +32
YTIOTPOTILKN ST +16to + 38
TpOoTILKN T +16 to +43

Ektetapévn eUKpatn: ‘N CUYKEKPLUEVN cuokeun YUENG poopiletal va xpnotpoToLeital og
Beppokpactieg meptBarovtog peyeboug amo 10°C ewg 32°C;

EUkpatn: 'n ouykekpLpgvn cuokeun YUENG poopidetal va xpnotpoTmoLeital os Beppokpactieq
TiepLBaMovTog peyeboug amod 16°C ewg 32°C;

YTIOTPOTILKK: ‘N CUYKEKPLUEVN cuokeur| PUENG TipoopileTal va XpnoLUOoTIOLELTAL OE BepoKpPaTieg
TiepLBAMovToG peyeBoug amo 16°C ewg 38°C;

TPOTILKN): ‘N CUYKEKPLPEVN OUOKEUT) PUENG TIpoopidetal va xpnolpoTtoteital o€ Beppokpaoteq
TiepLBaMovTog peyeBoug amod 16°C ewg 43°C;

Ta TapakdaTw avapePOPEVA GTOV TILVaKa PTtopouv va TtapaAngBouv amo tnv Inventor:

EAGXLOTOG XPOVOG TIOU aTtaLteLTaAL

AVTOAQKTLKO MpopnBeupévo amo .
yLa tn tpopnfsLa
EmtayyeApatikd TIpOowTILKO TouAdyLotov 7 €tn agoU to TeAeutalo Hovtélo
OEPPOOTATES YYERH , P X n M , g
ouvTnpNoNG TPoPANBnke otnv ayopa
EmtayyeApatikd TIpOoWTILKO TouAdyLotov 7 €tn agoU to TeAeutalo HovTéNo
AloBntrpeg Beppuokpaciag YYEAH , P X f] M , H
ouvTNpNoNG TPoPANBnKe otnVv ayopa
MAQKETEG TUTTWHEVWY EmtayyeApatikd TIpOoWTILKO TouAdyLotov 7 €tn agoU to TeAeutalo Hovtélo
KUKAWUATWY ouvtnpnong poBARBnKe otnv ayopd
ETtayyeApatikd TipoowTILKO TouAdxLOTOV 7 €T A@oU TO TEAEUTALO HOVTEAD
MNyéc ewtdg YYEAH , P X f] Y : M
ouvtpnNong TpoBAnOnkKe otnv ayopd
ETtayyeAPATieG ETILOKEVAOTEG Kal TouAdyLoTtov 7 £Tn agoU To TEAEUTALO PHOVTEND
XelpohaBég moptag YYEAHATLES ° X nae H

TEALKOUC XPNOTEG poBARBnkKe otnVv ayopd

, , ETtayyeApatieg ETILOKEVAOTEG KAl TouAdyLoTtov 7 £Tn agoU To TEAEUTALO PHOVTENO
Mevteoédeg optag

TEALKOUC XPNOTEG poBARBnkKe otnv ayopd

AloKol ETtayyeApatieg ETILOKEVAOTEG KAl TouAdyLoTtov 7 £Tn agoU To TEAEUTALO PHOVTEAO
TEALKOUC XPOTEG poBARBnkKe otnv ayopd

KOG EmayyeApatieg emokevaoteég kat | TouAdyilotov 7 £€Tn agou To TEAeUTAlo HOVTEAD
TEALKOUG XPOTEG T(poPRAnOnke otnv ayopd

NepUBAAaTa MépTaC EmayyeApatieg emokevaoteg kat | TouAdyilotov 7 €T agou To TEAEUTALO HOVTEAD

TEALKOUG XPOTEG T(PoPRANBnke otnv ayopd

'ONEG OL ELKOVEC OTO TIAPOV EYXELPLELO EEUTINPETOUV ETIEENYNHUATIKOUG OKOTIOUG,.

To TpoloV TIOU TIPOHNBEUTAKATE PTTOPEL VA EPPAVIZEL OPLOPEVEC SLAPOPEC WCE TIPOC TO OXNHA, WOTOCO Ol
AELTOUPYLEC KAL TA XAPAKTNPLOTIKA TIapapévouy (ia.

H etaipeia Sev pepeL eLBLVN yLa TUXOV TUTIOYPAPLKAAABN. O oxeSLAOHOE KAl OL TIPOSLAYPAPES TOU TIPOLOVTOC
uTtopel va tpototmotnBolv xwplg iponyoupevn Lottoinon pe okottd T BEATiwon Twy TIPolovTwWVY.

Fa AeTITopEPELEC, ameLBUVBEiTE oTOV KataokeuaoTr) oto 211 300 3300 ) oTov avtpoowTto. Tuxov
EVNUEPWOELC TOU eyXELPLSLoU Ba avaptnBoUlV oTNV LOTOCEALSA TOU KATACKEUAOTH), TTAPAKOAOUME VA EAEYEETE
yla tnv o pdogatn €kdoon.

Tapwote 6w yLa va KateBAoeTe TNV TeAeutala ekdoon Tou eyxeLpLdiou.
www.inventoraircondition.gr/media-library



’ ’
YTto[3oAn Eyyunonc
AkoAouBnote ta TapakATw cUVTOUA BriPata yLa va EVEPYOTIOLNOETE TNV €yyUnor] oag:

BHMA 1
Emiioke@Oeite TNV LOTOGEALSA POG PEGW TOU TIAPAKATW CUVSECHOU:

https://www.inventoraircondition.gr/egiisi-inventor

I OKAVAPOVTAG TOV aKOAOUB0 KWwoLKO QR:

BHMA 2
ZUPTANPWOTE OAa Ta anapaitnta media onwg {ntovvtal ota "Ztolxela Ldtoktntn"
KaL "Ztolxela pnyavnuatog":

Ma va evepyoTioLng o, TTAPAKAAOUPE CUPTIANPWOTE TA TIAPAKATW T

AtevBuvon* ZELpLaKOG apLlBpog pnxavipatog*

BHMA 3
Matrjote to KoupTtii AMOZTOAH, 6To KATW PEPOG TNG POPUAG UTIOPOANG:

AlevBuvon email*

a.newsletter tng Inventor @ 7

AMNOXTOAH ONG amoSEXEOTE TOUG OPOUG KaL TLG TIPOUTIOBECELG,.

VIOALG OAOKANPpWOEL n UTIOBOAN TNG €yyunong Ba AdBete TNV
e PBeBalwon katoxLpwong oto email oag

BHMA 4
©a AdBete oxetko mail emBeBaiwong otn SteuBuvon email Trou €xete SNAWOEL.
MapakaAoUUE EAEYETE KaL TOV PAKEAO HE TA AVETILOUUNTA ELOEPYOHEVA.

BHMAS5
‘EXETE UTIOBAAEL ETILTUXWG TNV EYyUnOnN Tou TIpoiovtog Inventor!
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